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Opisane, przypomniane

Stawomir BuRYtA: Tematy (nie)opisane. Krakéw: Universitas, 2013, ss. 440.

Agata Bielik-Robson na tamach , Krytyki Politycznej” zapisata taka
oto refleksje: , Nietzsche wypowiedziat [...] aforyzm, ktéry na dobre
juz zadomowit sie w kulturze popularnej: »Co mnie nie zabije, to
mnie wzmocni. Jedli wiec juz jakim$ cudem uda sie nam wytrwaé
po ciosie prawdy, ktéry w zasadzie powinien nas unicestwié, to
jednostka - i jej wspélnota - ma szanse na zahartowanie. Cho¢
mydlana bantka dobroczynnego mitu ulegnie rozdarciu, to mimo
wszystko zycie bez niej okaze sie mozliwe™. Stowa te padty w arty-
kule poswieconym filmowi Poktosie, jednak réwnie dobrze mogtyby
przys$wiecaé najnowszej ksigzce Stawomira Buryly Tematy (nie)opi-
sane, dotykajacej, podobnie jak dzieto Pasikowskiego, problematyki
Holokaustu, odpowiedzialno$ci oraz ich reprezentacji w rzeczy-
wisto$ci kulturowej. Oba artefakty stuza bowiem kontestowaniu
,dobroczynnych mitéw”, ktére zadomowity sie w spotecznej $wia-
domosci i ktére organizujg narracje o Shoah tak, by nikomu nie
psué dobrego samopoczucia, krzewigcego sie bujnie na gruncie
naiwnej martyrologii, utartych prawd, wygodnych uproszczen.
Whrew optymistycznemu przekonaniu autora Prawdy mitu i litera-
tury, wciaz nie nadszed} odpowiedni czas na wolne od sentymen-
téw i krytyczne rozliczenie sie z wlasng przeszloscia, gdyz awan-
tura, jaka wywotal Pasikowski, opowiadajac w ostrych stowach
historie, na ktéra padat dtugi cienl Jedwabnego, pokazata, do czego
prowadzi préba zmierzenia sie z wtasnymi demonami. Holokaust,
pozornie przepracowany i intelektualnie oswojony, nadal stanowi
problem dla wiekszo$ci spoteczenistwa, gdy zburzy sie tradycyjny
podziat na oprawcéw i ofiary - wowczas ta problematyka zaczyna
uwiera¢ niczym szorstka, zgrzebna koszula, a czasem wrecz pali¢
zywym ogniem jak koszula Dejaniry.

Przemy$lenie na nowo niewygodnych faktéw z przesztosci w celu
podwazenia stereotypéw wydaje sie konieczne zwlaszcza dzisiaj,
w czasach, kiedy dochodzi do nieuprawnionego zawlaszczania
historii i wykorzystywania jej w walce politycznej, by legitymi-
zowaé oraz uwiarygodni¢ dana ideologie (vide: spory dotyczace
odzyskania niepodlegtosci, powstania warszawskiego czy obrony
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Westerplatte). Milczeé¢ - znaczy oddaé glos tym, ktérzy nie maja
nic do powiedzenia i ktérym nie starcza cnoty, by nie oblekaé tego
faktu w stowa, parafrazujac wypowiedz Juliana Tuwima. Nie tylko
sztuka, lecz takze humanistyka jest szczegélnie predestynowana
do tego, aby pytac¢ o sprawy trudne, nawet jesli z tytutu wlasnego
zaangazowania narazi sie na krytyke ze strony tych, ktérzy wole-
liby obserwowaé rzeczywisto$¢ spoteczng z bezpiecznego dystansu.

Taka role - madrego glosu w dyskusji, wolnego od uprzedzen
i jednowymiarowego widzenia $wiata - odgrywa wilasnie ksigzka
Buryty. Choé¢ Tematy (nie)opisane mogtyby wzbudzié nie mniejsze
kontrowersje jak Poklosie (zwlaszcza ze ukazaly sie w czasie, gdy nie
przebrzmialy jeszcze klétnie wokét filmu), nie majg ani charakteru
oskarzycielskiego, ani sensacyjnego, jak na przyktad ksigzki Toma-
sza Grossa. Nie jest to réwniez kolejna sztancowa publikacja, ktéra
powstata pod wpltywem pewnego rodzaju ,goraczki” nadproduk-
cji tekstéw poswieconych Shoah, wnoszacych niewiele do naszej
wiedzy na temat najwiekszej zbrodni w dziejach. Choé mogloby
sie wydawaé, ze na temat motywéw holokaustowych w literaturze
napisano juz wszystko, Buryta udowadnia, iz jest zupetnie inaczej.
Aby jednak zrozumieé, dlaczego ksigzka ta jest nie do przecenie-
nia w pi$miennictwie, trzeba przyjrze¢ sie blizej nie tylko materia-
towiliterackiemu w niej zebranemu, lecz takze samemu sposobowi,
w jaki Buryta tworzy wlasna narracje na temat Holokaustu.

Tematy (nie)opisane stanowig zbiér kilku motywéw istniejacych
w literaturze, lecz niedostatecznie rozpoznanych w ramach lite-
raturoznawczej refleksji. Sam autor nie rosci sobie pretensji do
catosciowego ujecia wszystkich probleméw, jakie unaoczniaja sie
badaczowiliteratury holokaustowej, poprzestaje na przedstawieniu
paru tematdéw, ktére wydaja mu sie z pewnych przyczyn szczegdl-
nie wazne. Jednocze$nie zastrzega, ze nic nie stoi na przeszkodzie,
by dalej podazaé zaproponowang przez niego droga, gdyz wielosé
zapomnianych i niedoczytanych tekstéw ukazuje bezmiar zagad-
nien nieistniejacych dotychczas w pismiennictwie akademickim
oraz mentalno$ci spolecznej. Mimo sublimacji do$wiadczen holo-
kaustowych w literaturze, ktéra jako noénik stowa pisanego winna
stanowi¢ ucieczke od zapomnienia (przynajmniej w ujeciu Waltera
Onga), okazuje sig, ze nie-opisanie, czyli zaniechanie budowania
pewnej narracji meta, prowadzi w logocentrycznej kulturze euro-
pejskiej do wykluczenia z dyskursu i wygnania poza obreb $wia-
domosci. Zwieniczeniem nie-opisania jest zatem nie-pamietanie
i$mier¢ z przemilczenia.

Autor ksiazki ujawnia niezwyklg samoswiadomos¢, optuje za
konieczno$cia méwienia o Holokauscie. Zdaje sobie sprawe, ze
pisarze zawsze przyjmuja okreslong optyke i zawsze sg uwiklani
w pewne konieczno$ci, wynikajace z pozycji, z jakiej méwia. Stad
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tez Buryla przydaje szczegdlnego znaczenia osobie badacza. ,Nie
sposéb mysle¢ o wazeniu racji, gdy na naszych oczach zostaje
podwazone wszystko, co wiemy (wiedzielismy) o rzeczywistosci
i samym cztowieku. Wazenie racji, komplikowanie obrazu, préba
uchwycenia caloéci naleza do badaczy. Ofiara w szklance wody
sprzedawanej za piericionek widzi przejaw $wiata, ktérego juz nie
rozumie i rozumieé nie chce” (s. 240).

Zadanie, ktérego podejmuje sie autor Tematéw (nie)opisanych,
wydaje sie karkotomne ze wzgledu na liczbe trudnoéci, mnozacych
sie wraz z komplikacjami, ktére wylaniaja sie podczas przystepo-
wania do aktu lektury. Jak przywrdci¢ tematy na tyle trudne, ze az
zastugujace na wyparcie, nie wiklajgc sie jednoczesnie w tworze-
nie pelnej resentymentéw, melodramatycznej opowiesci? Dalej: jak
przypominaé, nie wysuwajac zarzutéw pod czyimkolwiek adresem
z perspektywy bardziej uswiadomionego autorytetu, gdy wina,
polegajaca na usuwaniu ,nieodpowiednich” tresci, wydaje sie bez-
sporna, a przez to wymaga wskazania osoby sprawcy?

Buryla wybiera strategie najlepsza z mozliwych: pozwala méwié
literaturze. Badacz dotart do niezliczonej liczby tekstéw, w ktérych
porusza sie w mniejszym lub wiekszym stopniu problematyke
Holokaustu, stusznie zwraca uwage, ze w dyskursie akademickim
wystepuje kilka dyzurnych nazwisk, ktére niejako zagospodaro-
wuja ten obszar refleksji i zwalniajg z obowigzku dalszych poszu-
kiwari (Tadeusz Borowski, Zofia Natkowska, Leopold Buczkow-
ski, Julian Stryjkowski, Hanna Krall i inni). Tymczasem literatura
holokaustowa obejmuje znacznie wiecej dziet niz te, ktére zostaty
uznane za ikony. Autor Tematéw (nie)opisanych, siegajac do najlep-
szych tradycji literaturoznawstwa, przed przystapieniem do pisa-
nia ksigzki wykonat rzetelng filologiczng prace, wydobywajac ze
strefy cienia teksty, o jakich nie slyszeli nawet znawcy tematyki.
Bogactwo literackich $wiadectw, poza czysto faktograficznym
poszerzeniem $wiadomosci czytelnika o dziela niekanoniczne,
stuzy réwniez przedstawieniu réznych punktéw widzenia pisarzy,
a przez to przyczynia sie do wydobycia skomplikowania obrazu
Holokaustu. Wida¢ wyraznie, ze Buryla ucieka od generalizujacych
ujeé, ktére niczego nie wyjasdniajg, w strone namacalnego, empi-
rycznego konkretu, zywego, pulsujacego stowa. Dowody z prozy
skutecznie chronig Buryle przed zarzutem prowadzenia jedno-
stronnej narracji i stawiania tez, ktére nie majg odzwierciedlenia
w literaturze - za wszystkimi wariantami omawianych toposéw
stoja konkretne utwory.

Trzeba réwniez zwrécié uwage, ze w Tematach (nie)opisanych
nikt nie jest pozbawiony gtosu. Badacz nie dokonuje bowiem arbi-
tralnej selekcji tekstéw na podstawie jakichkolwiek apriorycznych
kryteriéw, na przyklad usuwajac autoréw skompromitowanych,
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o szemranych zyciorysach. Literatura tworzona przez pisarzy pote-
pionych przez spoleczenistwo moze rzuci¢ wiecej $wiatta na prob-
lematyke bedaca przedmiotem namystu. Nie powinno zaskakiwaé
przywotanie w Tematach (nie)opisanych chociazby nazwiska Alek-
sandra Omiljanowicza, funkcjonariusza UB i czynnego uczestnika
antysemickich wydarzen z Marca '68, Kazimierza Kakola, szefa
Urzedu do Spraw Wyznan, czy tez Juliana Stryjkowskiego, jednego
ze sztandarowych pisarzy komunistycznych.

Buryla jest réwniez daleki od opowiadania historii arcydziet,
czym zapewne nie zyskalby aprobaty w oczach Marii Janion. Sci-
$le ukierunkowany na przesledzenie historii toposu, badacz nie
boi sie siegnaé nawet po teksty nizszych lotéw, cho¢ zdaje sobie
sprawe z artystycznej mizerii tej literatury. W Tematach (nie)opisa-
nych przywolywane sa zatem dziela wybitne, sygnowane uznanymi
nazwiskami, jak réwniez utwory funkcjonujace w obiegu popkul-
turowym i wykorzystujace zgodnie ze swojg natura problematyke
Holokaustu w sposéb instrumentalny. Niekiedy konteksty, w jakich
istnieja toposy zydowskie, moga lekko zadziwi¢ czytelnika - Buryta
dokonuje na przyktad analizy wykorzystywania postaci hitlerowca
i kata w przemysle pornograficznym; pisze miedzy innymi o Ilse
Koch, nadzorczyni Buchenwaldu i symbolu erotycznej wyobrazni,
inspirowanej elementami nazistowskiego seksu (cenna w tym
zakresie jest opinia Susan Sontag przywolana przez autora ksigzki).

Do niezaprzeczalnych zalet Tematéw (nie)opisanych nalezy zali-
czy¢ wielowymiarowo$¢ w ujmowaniu problematyki Holokaustu.
Buryla bowiem nie tylko przedstawia wiele literackich $wiadectw,
lecz takze umieszcza je w szerokiej kulturowej perspektywie; nie
brakuje odwotan do filméw, seriali, wystaw, fotografii, artykutéw
prasowych, zdarzen historycznych... Autor réwnie skrupulatnie
obudowuje swoje teksty aparatem czysto naukowym, odwotujac sie
do bogatego dorobku my$li o Shoah. Co wazne, przywotuje réwniez
teksty budzace ozywione dyskusje, na przyktad wspomnianego
wezeéniej Tomasza Grossa, czy wywodzace sie z instytucji ideo-
logicznie podejrzanej, czyli IPN-u, opatrujac je krytycznym lub
aprobatywnym komentarzem.

Nie bedzie chyba przesada, gdy wspomne o rozmachu intelektu-
alnym prac Buryly nad literatura Holokaustu. Niekiedy dochodzi do
sytuacji, gdy badacz nie potrafi opanowac¢ swoistej , kleski urodzaju”
- zbyt duzego nagromadzenia materiatu poddanego refleksji. Jed-
nak nie w przypadku Buryty. Autor ten prezentuje godna pochwaty
dyscypline w porzadkowaniu swojej opowiesci. Tematy (nie)opisane
sktadaja sie z trzech obszernych esejéw, a kazdy z nich dzieli sie na
mikroszkice, podwiecone poszczegdlnym zagadnieniom. W pierw-
szej czeéci zatytulowanej Zydowscy Kolumbowie - (nie)znana histo-
ria Buryta wprowadza kategorie nieznang w dotychczasowym pis-
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miennictwie na temat pokolen literackich: kategorie zydowskich
Kolumbéw. Méwi o nich, ze , pozostaja w wiekszoéci anonimowi. Ich
dzieje - jesli nie trafily do relacji i wspomnien ocalonych lub roz-
praw naukowych - sa nieznane. Zdarza sie, ze skrywaja je pomniki,
tablice i obeliski méwigce do$¢ ogdlnikowo o tragedii okolicznej
ludnosci pomordowanej przez hitlerowcéw. Historia matych gett
jest wciaz do napisania” (s. 109).

Autor Tematéw (nie)opisanych wchodzi w ryzykowny dialog
z mitem Polski walczacej, uosabianej miedzy innymi przez takie
postaci, jak Tadeusz Gajcy czy Andrzej Trzebinski - polskich
Kolumbéw. Zwraca uwage na totalizujacy charakter ujmowania
zlozonego zjawiska historycznego, spotecznego i literackiego w sie¢
upraszczajacych kategorii, ktére wprawdzie wiele wyjasniaja, ale
réwnie wiele wyrzadzaja szkody w procesie rozumienia. Buryla
sytuuje sie zatem ,na obrzezach mitu”, jak nazwat jeden z pod-
rozdziatéw, by tam dokonaé krytycznego rozbioru konstrukeji
pojecia ,rocznikéw dwudziestych”. Podwazajac jego monolityczny
charakter za pomocg panoramicznego przedstawienia epoki wraz
z cala jej ztozonoscia polityczna, ideowa oraz biograficzna, pozwala
nastepnie wkroczy¢ na scene Kolumbom zydowskim, Kolumbom
nieistniejacym w $wiecie literaturoznawstwa, ale dostrzeganym
w $wiecie literatury. Sposrdd calej plejady opisywanych postaci
tylko Mordechaj Anielewicz czy Marek Edelman na trwale zagoscili
w spolecznej $wiadomosci, natomiast tacy Kolumbowie, jak Izrael
Kanal, Kazik Ratajzer, Jurek Wilner czy Aba Kowner, sa dla wspét-
czesnego czytelnika odkryciem.

Oile przywracanie spoleczno$ci zapomnianych bohateréw budzi
dos¢ pozytywne konotacje, o tyle drugi z (nie)opisanych tematéw
trafia w samo sedno aktualnych awantur, koncentrujacych sie
wokoét zaangazowania Polakéw w zbrodnie Holokaustu. Buryla zaj-
muje sie bowiem toposem zydowskiego mienia grabionego w cza-
sie wojny i zaraz po niej. ,Pozydowskie sg »dzieci« i »rzeczy« -
meble, zegarki, ztoto. Pozostawione samym sobie »pozydowskie
dzieci i rzeczy« sg tak samo wstydliwym dziedzictwem, jak ztoto.
Tak jak i ono przypominajg o sprawach, o ktérych myséleé nietatwo”
(s. 115). Autor Tematéw (nie)opisanych rozumie, dlaczego milczy sie
na temat udziatu Polakéw w haniebnym procederze, jednak prze-
konuje, ze polska literatura, zwlaszcza lat czterdziestych i pieédzie-
sigtych, miata odwage méwié glosno o tych sprawach, gdyz istniata
naturalna, duchowa potrzeba przepracowywania traumatycznych
doswiadczen, uniemozliwiajacych oswojenie tego fragmentu wias-
nej historii. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze Buryta, nie zgadzajac sie
na polityke milczenia, postuluje wypracowanie swoistej , poetyki
wstydu”, ktéra przywrdci odpowiednie proporcje i pozwoli nadaé
wlaciwy sens historii, zwtaszcza tej pisanej z wielkiej litery. Dla-
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tego tez lektura eseju Nowe Eldorado jest doswiadczeniem boles-
nym - trudno zachowa¢ dystans, czytajac o polskich ,kopaczach”
przeszukujacych miejsca kazni czy o grabieniu majatku za szklanke
wody - zarazem jednak staje sie do$wiadczeniem oczyszczajacym.
Pozwala bowiem lepiej zrozumie¢ upadek cztowieczenstwa, choé
zrozumieé to nie to samo, co usprawiedliwi¢ (ten watek réwniez
zostal wnikliwie przeanalizowany przez autora w dalszej czesci
Temat6éw (nie)opisanych; analiza pozwolita przenie$é dyskusje na
poziom ponadliteracki i etyczny dotyczacy anatomii oraz higieny
zta, w ktérych kluczowg role odgrywa spér miedzy zwolennikami
tezy 0, banalno$ci zta”, jak Hanna Arendt, a tymi, kt6rzy chca méwié
0 ,skandalu zta”, jak David Cesarani czy Jean Améry).

Trzecia cze$¢ ksiazki zostata poswiecona wizerunkowi oprawcy,
ktéry, jak stwierdza autor za Arkadiuszem Morawcem, nie docze-
kat sie po dzi$ rzetelnego syntetycznego opracowania. Ta sytuacja
jest dla Buryty Zrédtem zdziwienia: dlaczego nasza wiedza na temat
sposobu przedstawiania hitlerowcéw jest tak wybidrcza i niepetna?
Tym bardziej ze w literaturze polskiej wystepuje cata galeria typéw
postaci odpowiedzialnych za Zaglade, dla ktérych trudno znalezé
jakikolwiek wspdlny mianownik.

Autor Tematéw (nie)opisanych uktada z tych rozporoszonych, nie-
raz drobnych portretéw barwna mozaike. Obok opetanych naukow-
c6w opisywani sg psychopatyczni mordercy, marzycielscy roman-
tycy w stuzbie ideologii, niepozorni karierowicze czy lubujacy sie
w doznaniach estetycznych dandysi. Jakby tego bylo mato, Buryta
konfrontuje te nowe typy osobowo$ciowe z toposami utrwalonymi
w kulturze Zachodu, na przyktad z wizerunkiem diabta lub ogrodu,
co nie tylko prowadzi do tworzenia szczegélnie erudycyjnej narracji,
lecz takze staje si¢ elementem niewinnej gry z czytelnikiem, przy-
zwyczajonym do obiegowych wyobrazen. Kontestacja idzie jeszcze
dalej, gdy badacz prezentuje postaé ,dobrego Niemca’, ktdry jest

Jtakim samym czlowiekiem co my”; autor w ten sposéb wyzwala
moze mniejsze emocje wspélczesnie, ale w epoce PRL-u podobne
twierdzenie podnosito temperature spotecznych debat.

Buryta, polemizujac z utrwalonymi stereotypami na temat narodu
zydowskiego oraz samej Zagtady, w swoim szlachetnym dziele
przetamywania wykluczenia oraz zafalszowan zmaga sie z wlasna
potrzeba budowania nowego mitu w tonie podniostej narracji, ktéra
narzuca si¢ niejako samoistnie w konfrontacji z tragizmem ludz-
kim tamtej epoki. Tematy (nie)opisane sa §wiadectwem zmagan bada-
cza z jezykiem, tym wazniejszych, ze przyjety styl narracji czesto
odzwierciedla wiarygodno$¢ lub niewiarygodnos¢ tekstu.

Cho¢ sg w recenzowanej ksigzce miejsca, gdzie opowies¢ lekko
wymyka sie autorowi spod kontroli i do glosu dochodza gtéw-
nie emocje, niepowsciagane przez wewnetrznego cenzora - przy-

Monika Wycykat



2 H.PLESSNER: Granice
wspélnoty. Krytyka radyka-
lizmu spotecznego. Ttum.

J. MERECKI. Warszawa 2008,
S.134-135.

333

toczmy na przyklad taki fragment: ,W zydowskim zlocie i pozy-
dowskich rzeczach - jak w kapsule czasu - uwieziony jest krzyk
ilament mordowanych (»Tyle ludzi obtowito sie na Zydach. Juz nikt
nie pamieta, jak Zydzi krzyczeli...«). Choé szczelnie zamkniety, to
w kazdej chwili gotowy, by o sobie przypomnieé” (s. 237), to jednak
trzeba sprawiedliwie oddaé, ze styl opowiadania prezentowany
przez Buryle méglby uchodzié za wzorcowy. I nie jest to czysto este-
tyczne spostrzezenie. Autor Tematéw (nie)opisanych we wszystkich
swoich tekstach ujawnia cenna i rzadko spotykang w wyktadach
akademickich zalete - takt. Helmuth Plessner w ksigzce Granice
wspélnoty. Krytyka radykalizmu spotecznego opisuje takt jako te ceche,
ktéra zarédwno w zyciu spotecznym, jak i w przestrzeni uniwersy-
teckiej umozliwia ,bycie razem”, konstytuowanie wspdlnoty, gdyz
pozwala zachowaé szacunek dla wlasnej i cudzej indywidualno-
§ci, a zarazem nie rezygnowac z krytycznej refleksji. ,Takt - pisze
Plessner - jest gotowoscia reagowania na te delikatne wibracje
otoczenia, otwartg checig dostrzegania innych przy jednoczesnym
usunieciu siebie z pola widzenia, mierzenia innych nie naszg, lecz
ich miarg. Takt jest nieustannie obecnym szacunkiem dla duszy
innego i tym samym pierwszg i ostatnig cnota ludzkiego serca”.
Wydaje sie, ze te stowa najlepiej oddaja ducha Tematéw (nie)opisa-
nych i nie potrzebujg dodatkowego komentarza.

Ksigzka Stawomira Buryly wnosi cenne tresci do naszej wiedzy
na temat Zagtady i z calg pewnoscia wzbogaca literaturoznawczy
obraz holokaustowych reprezentacji w sztuce. Sprzyja réwniez sty-
kaniu sie na nowo z do$wiadczeniami wlasnej historii, ktére nie
zostaly dostatecznie przepracowane. Nie pozwala zapomnieé, co
wazne zwlaszcza wspdlczesnie, o wymiennosci rél ofiar i przesla-
dowcéw, jak réwniez o ponadczasowym i bezgranicznym charak-
terze zta. Tematy (nie)opisane stanowia ponadto wazna przestroge
dla humanistéw, gdyz nawet dzisiaj mozna spotka¢ sie w murach
uniwersytetu z gloéno wypowiedziang opinia: ,Nie musimy prze-
praszac za Jedwabne”.

Monika Wycykat
Described, remembered

Summary

The review discusses the latest book by Stawomir Buryta entitled Tematy (nie)opisane.
Three essays in which the author deals with the issues that are absent or misrepresented
in literary studies devoted to the Holocaust constitute the very article. Buryta makes
a difficult attempt to consider how the Polish literature comes to terms with painful

Opisane, przypomniane



topics such as looting, informing, and a moral evaluation of Hitlerites. Making use of
a rich written material, the author shows how many areas are still under-read despite
a peculiar “overproduction” of texts on Shoah. Books commented on by Buryfa allowed
him to show numerous tensions, worries and the lack of homogeneity when going
through one of the most traumatic experiences in the history of mankind. The book
seems to be even more important because it inscribes itself into the trend of the current
social and political life where it is more and more difficult to experience the basic value
of the humanities such as understanding other people and their suffering.

Monika Wycykat
Décrit, rappelé

Résumé

["auteur décrit le dernier livre de Stawomir Buryta Tematy (nie)opisane. 1l comprend
trois longs essais dont 'auteur aborde la problématique inexistante ou mal présente
dans les recherches littéraires sur le Holocauste. Buryta entreprend une tentative
difficile de réfléchir comment dans la littérature polonaise s'est fait le réglement avec
des problemes difficiles comme les pillages, la délation, le jugement moral des hitlériens.
En s'appuyant sur un riche matériel, il montre combien reste des espaces intacts
malgré une «surproduction» des textes au sujet de Shoah. Les lectures de Buryta lui
permettent de montrer de nombreuses tensions, angoisses et manque de transparence
dans 'analyse d'une des expériences les plus traumatiques dans I'histoire de 'humanité.
Le livre semble étre d’autant plus important qu'il s'inscrit dans le courant de la vie sociale
et politique actuelle ou il est de plus en plus difficile de trouver la compréhension de
lautre et de sa soffrance.



